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OSO blsty Zestaw Czynnosci wstepne

mu Zycz ny SongPal — informacje

Odtwarzanie muzyki za posrednictwem
Instrukcja obstugi potaczenia BLUETOOTH

Odtwarzanie muzyki za posrednictwem
sieci Wi-Fi

Odtwarzanie muzyki z podtgczonych
urzadzen

Informacje dodatkowe

SONY.

Wi-Fi Startup Guide

Wiecej informacji o odtwarzaniu muzyki przechowywanej na komputerze
PC albo innym urzadzeniu za posrednictwem sieci Wi-Fi mozna znalez¢
w Podreczniku konfiguracji potaczenia Wi-Fi (oddzielny dokument).
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Przed uzyciem zestawu prosimy przeczytac
doktadnie niniejszy podrecznik i zatrzymacd

go do wykorzystania w przysztosci.

Aby zmniejszyc ryzyko pozaru, nie nalezy
przykrywac otworéw wentylacyjnych zestawu
gazetami, Scierkami, zastonami itp.

Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie otwartego
ognia (np. zapalonych $wiec).

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym, nie nalezy narazac tego
zestawu na dziatanie wody ani stawiac¢ na nim
naczyn wypetnionych ptynem, np. wazondw.

Nie wolno instalowac zestawu w przestrzeni
zamknietej, np. w witrynie lub zabudowanej
szafce.

Nie wolno wystawia¢ baterii ani zestawu

z zainstalowanymi bateriami na dziatanie silnych
zrédet ciepta, np. $wiatta stonecznego, ognia itp.
Zestaw jest odtgczany od sieci elektrycznej za
pomoca gtéwnej wtyczki, dlatego nalezy go
podtaczy¢ do tatwo dostepnego gniazda
sciennego. W przypadku zauwazenia jakiejkolwiek
nieprawidtowosci w pracy zestawu nalezy
natychmiast odtaczy¢ gtéwna wtyczke od gniazda
sciennego.

Zestaw pozostaje podtgczony do sieci, dopoki jest
podtaczony do gniazda sciennego, nawet jesli
wylaczono urzadzenie.

PRZESTROGA

Do potaczenia z siecig nalezy uzy¢ ekranowanego
kabla sieci LAN.

Uwaga dla klientéw: ponizsze informacje
odnoszg sie tylko do wyposazenia
sprzedawanego w krajach stosujacych
dyrektywy UE.

Producentem tego produktu jest Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia.
Zapytania dotyczace zgodnosci produktu na
podstawie prawa Unii Europejskiej powinny by¢
adresowane do upowaznionego przedstawiciela:
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Niemcy. W sprawach
serwisowych i gwarancyjnych nalezy sie
kontaktowac z podmiotami, ktérych adresy
podano w osobnych dokumentach
gwarancyjnych lub serwisowych.

Waznos¢ oznakowan CE ogranicza sie tylko do tych
krajow, w ktorych jest to wymagane na podstawie
przepiséw prawa; dotyczy gtéwnie panstw
nalezacych do Europejskiej Strefy Ekonomicznej.

430

Niniejszy produkt jest przeznaczony do
uzytkowania w nastepujacych krajach:

AL, AM, AT, BE, BA, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR,
DE, GR, HU, IS, IE, IT, Kosowo, LI, LV, LT, LU, MK, MT,
MD, ME, NL, NO, PL, PT, RO, RS, SM, SK, S, ES, SE,
CH, GB, VA

Uwagi dla klientéw w Europie

Niniejszym Sony Corporation oswiadcza, ze sprzet
ten jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz
pozostatymi odpowiednimi postanowieniami
dyrektywy 1999/5/WE.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:
http://www.compliance.sony.de/

Uzytkowanie pasma 5150-5350 MHz jest
ograniczone tylko do wnetrz budynkéw.

Usuwanie zuzytych

baterii oraz niesprawnego
sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (dotyczy
krajow Unii Europejskiej

i innych krajow
europejskich z odrebnymi
systemami zbierania
odpadéw)

Ten symbol na produkcie, baterii/akumulatorze lub
na ich opakowaniach oznacza, ze produktu ani
baterii/akumulatora nie mozna traktowac jako
odpadu komunalnego. Na pewnych bateriach/
akumulatorach symbol ten moze by¢ uzywany
razem z symbolem chemicznym. Symbole
chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb) dodaje

sie, gdy bateria/akumulator zawiera wiecej niz
0,0005% rteci lub 0,004% otowiu. Odpowiednio
gospodarujac zuzytymi produktami i bateriami/
akumulatorami, mozna zapobiec ich
potencjalnemu negatywnemu wptywowi

na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jaki mogtby
wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
obchodzenia sie z tymi odpadami. Recykling
materiatdw pomaga chronic surowce naturalne.
W przypadku produktéw, w ktérych ze wzgledu
na bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub
integralnos¢ danych wymagane jest state
podtaczenie do baterii/akumulatora, wymiane
zuzytej baterii lub zuzytego akumulatora nalezy
zlecac wytacznie wykwalifikowanym serwisantom.
Aby mie¢ pewnos¢, ze baterie/akumulatory

oraz sprzet elektryczny i elektroniczny zostang
wiasciwie zagospodarowane, nalezy dostarczy¢
te produkty do odpowiedniego punktu zbidrki.

W przypadku pozostatych baterii/akumulatoréw
nalezy zapoznac sie z odpowiednim
podrozdziatem dotyczgcym bezpiecznego
usuwania baterii/akumulatora z produktu. Baterig/
akumulator nalezy przekaza¢ do odpowiedniego
punktu, ktéry zajmuje sie recyklingiem zuzytych
baterii/akumulatoréw. W celu uzyskania
szczegotowych informacji na temat zbidrki

i recyklingu baterii/akumulatoréw nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadoéw lub ze sklepem,
w ktérym nabyto produkt lub baterie/akumulator.



6 RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN .

RISQUE DE CHOC ELECTRIOUE  NE PAS OUVRIR

Na obudowie zasilacza sieciowego umieszczono
znak ostrzegawczy.

/A
AN

Symbol ten ostrzega uzytkownika przez
obecnoscia nieizolowanych elementéw

przewodzacych ,niebezpieczne napiecie”

wewnatrz produktu, ktére moze byc¢
wystarczajgco wysokie, aby stanowic
zagrozenie porazeniem pragdem
elektrycznym.

Symbol ten przypomina uzytkownikowi
0 obecnosci waznych instrukgji
dotyczacych obstugi i konserwacji
(obstugi technicznej) w literaturze
dotaczonej do urzadzenia.

Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

Tabliczka znamionowa z numerem modelu,

informacja o napieciu roboczym i znakiem

towarowym firmy Sony znajduje sie

na spodzie obudowy zestawu.

Adres MAC znajduje sie na spodzie

obudowy zestawu.

MACT: Adres MAC sieci przewodowej

MAC2: Adres MAC sieci Wi-Fi

® Przed uruchomieniem zestawu nalezy
sie upewnic, ze jego napiecie robocze
odpowiada napieciu w lokalnej sieci
elektrycznej.

Miejsce zakupu Napiecie robocze

Wszystkie kraje lub 100 V-240 V (prad
regiony zmienny), 50 Hz/60 Hz

Uwagi dotyczace zasilacza sieciowego

® Przed podtaczeniem lub odtgczeniem
zasilacza sieciowego nalezy wytgczyc
zestaw. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie.

® Nalezy uzywac wytacznie dotagczonego
zasilacza sieciowego. Aby unikng¢
uszkodzenia zestawu, nie wolno
uzywac innych zasilaczy sieciowych.

@a@c

Potozenie biegunow wtyczki

® Zasilacz sieciowy nalezy podtgczyc do
najblizszego gniazda $ciennego. W razie
problemoéw nalezy niezwtocznie odtgczy¢
zasilacz od gniazda sciennego.

Nie wolno instalowac zasilacza
sieciowego w przestrzeni zamknietej,

np. w zabudowanym regale lub szafce.
Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pragdem elektrycznym, nie
nalezy narazac zasilacza sieciowego na
dziatanie wody ani stawiac na nim naczyn
wypetnionych ptynem, np. wazonow.
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Umiejscowienie zestawu

® Nie nalezy ustawiac zestawu w pozycji
pochytej.

® Nie nalezy zostawiac zestawu w poblizu
zrédet ciepta ani w miejscach narazonych
na bezposrednie promieniowanie
stoneczne, nadmierne ilosci kurzu, wilgod,
deszcz lub wstrzasy.

Obstuga

® Nie nalezy wktadac zadnych matych
obiektéw do gniazd ani otworu
wentylacyjnego z tytu zestawu.
Moze to spowodowac zwarcie lub
nieprawidtowe funkcjonowanie
urzadzenia.

Czyszczenie

® Do czyszczenia obudowy nie wolno
uzywac alkoholu, benzyny ani
rozpuszczalnika.

Inne

® W przypadku jakichkolwiek pytan lub
probleméw dotyczacych zestawu, ktére
nie zostaty omdéwione w tej instrukgji,
nalezy skontaktowac sie z najblizszym
punktem sprzedazy produktéw firmy
Sony.

® Przed pozbyciem sie albo utylizacja
zestawu nalezy przywrécic¢ wszystkie
ustawienia fabryczne (str. 21).

Utylizowanie zestawu

Aby chronic srodowisko naturalne, przed
utylizacjg zestawu nalezy usunac z niego
akumulator litowo-jonowy.

Przed usunieciem akumulatora nalezy
go roztadowad, korzystajac z zestawu
przy odtagczonym zasilaczu sieciowym.

Wyjmij akumulator litowo-jonowy

i przekaz go do recyklingu.

Nie nalezy otwiera¢ zestawu w innym
celu niz utylizacja.

1 Wylacz urzadzenie i odtacz zasilacz
sieciowy.
2 Zdejmij dolna ostone zestawu,
aby wyjac akumulator.
© Usun 6 gumowych elementow
z podstawy zestawu.
@ Wykrec 6 wkretdw.
©® Zdejmij ostone.
@ Odtacz akumulator od zestawu.
© Wyjmij akumulator.

® Zachowaj szczegolng ostroznosc, aby wyjmujac
akumulator z zestawu, nie uszkodzi¢ ostony
przewodow metalowymi szczypcami ani innymi
narzedziami.

® Nie wolno narazac¢ akumulatora na dziatanie
ognia ani wysokiej temperatury; nie nalezy
wywierac nacisku.



Dokumenty dotgczone
do zestawu

~~~~~ Instrukcja obstugi

o (niniejszy dokument)
Zawiera wazne informacje
w zakresie
bezpieczenstwa,
instrukcje podtaczania

za posrednictwem
technologii BLUETOOTH,
sposoby rozwigzywania
problemoéw itp.

Podrecznik
konfiguracji
potaczenia Wi-Fi
(oddzielny dokument)
Zawiera informacje

0 sposobie odtwarzania
muzyki przechowywanej
na komputerze PC albo
innym urzgdzeniu

za posrednictwem

sieci Wi-Fi.

Przewodnik
(dokument dostepny
w Internecie za
posrednictwem
komputera PC/
smartfona)

Zawiera informacje

0 zestawie, instrukcje
podtaczania go do
réznych urzadzen za
pomoca sieci oraz
technologii BLUETOOTH,
sposoby odtwarzania
dzwieku ze zrédet
wysokiej rozdzielczosci
High-Resolution Audio itp.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x77/h_zz/

Informacje o prawach
witasnosci intelektualnej

® Windows, logo Windows oraz
Windows Media sa znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych lub innych krajach.

® Niniejszy produkt jest chroniony pewnymi
prawami wtasnosci intelektualnej firmy
Microsoft Corporation. Zabrania sie
uzytkowania lub dystrybucji takiej
technologii oddzielnie od produktu
bez licencji firmy Microsoft lub
autoryzowanego podmiotu zaleznego
firmy Microsoft.

® Apple, logo Apple, AirPlay, iPad, iPhone,
iPod, iPod nano, iPod touch, iTunes, Mac
oraz OS X sa znakami towarowymi firmy
Apple Inc. zastrzezonymi w USA i innych
krajach. iPad Air i iPad mini sg znakami
towarowymi firmy Apple Inc.
App Store jest znakiem ustugowym
firmy Apple Inc.
Okreslenia ,Made for iPod”, ,Made for
iPhone” i ,Made for iPad” oznaczajg, ze
elektroniczne akcesorium zostato
przygotowane specjalnie do wspotpracy
z urzadzeniem iPod, iPhone lub iPad oraz
otrzymato zaswiadczenie producenta
o spetnieniu wymagan firmy Apple
dotyczacych parametréw uzytkowych.
Firma Apple nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatanie tego
urzadzenia ani jego zgodnos$¢ z normami
bezpieczenstwa i z przepisami. Nalezy
pamietac, ze uzytkowanie tego
akcesorium z urzagdzeniem iPod,
iPhone lub iPad moze wptynac na
funkcjonowanie systemow
bezprzewodowych.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® oraz
Wi-Fi Alliance® sg zastrzezonymi

znakami Wi-Fi Alliance.

® \Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™

oraz Wi-Fi Protected Setup™ sg znakami
Wi-Fi Alliance.

Znak ,S-Master” jest znakiem towarowym
Sony Corporation.

ClearAudio+ i ClearAudio+ s3 znakami
towarowymi Sony Corporation.



,DSEE” i DSEE s3 znakami towarowymi
Sony Corporation.

Technologia i patenty kodowania dzwieku
MPEG Layer-3 na licencji instytutu
Fraunhofer IIS i firmy Thomson.

Prawa do znaku i logo BLUETOOTH® sg
wtasnoscig firmy Bluetooth SIG, Inc., aich
uzycie przez firme Sony Corporation jest
objete licencja. Pozostate znaki towarowe
i nazwy handlowe naleza do
przedsiebiorstw, ktdre je zarejestrowaty.
Znak N jest znakiem towarowym lub
zastrzezonym znakiem towarowym firmy
NFC Forum, Inc. w Stanach Zjednoczonych
i innych krajach.

Google Play i Android sg znakami
towarowymi firmy Google Inc.

Google Cast™ Ready i Google Cast Ready
Badge sg znakami towarowymi firmy
Google Inc.

Xperia” oraz ,Xperia Tablet” sg znakami
towarowymi Sony Mobile
Communications AB.

Znak WALKMAN® i logo WALKMAN®

sg zastrzezonymi znakami towarowymi
Sony Corporation.

LDAC™ i logo LDAC logo sg znakami
towarowymi Sony Corporation.

DLNA™ logo DLNA oraz DLNA
CERTIFIED™ sg znakami towarowymi,
znakami ustugowymi lub znakami
certyfikacji stowarzyszenia Digital Living
Network Alliance.

Znak AOSS jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy BUFFALO INC.

Nazwy systemow i produktéw zawarte

w niniejszym podreczniku sg zwykle
znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi
producentéw.

W niniejszej instrukcji pominieto

znaki ™ j @,

Uwagi dotyczace licencji

Ten produkt zawiera oprogramowanie, ktore jest
wykorzystywane przez firme Sony na podstawie
umowy licencyjnej zawartej z wtascicielem praw
autorskich. Zgodnie z wymaganiami wtasciciela
praw autorskich oprogramowania firma Sony
jest zobowigzana do ogtoszenia tresci umowy
licencyjnej swoim klientom.

Tres¢ umowy licencyjnej znajduje sie

w dotgczonym dokumencie i nalezy sie

Z nig zapoznac.

Uwaga dotyczaca oprogramowania,
do ktérego maja zastosowanie
licencje GNU GPL/LGPL.

Ten produkt zawiera oprogramowanie, ktore
podlega Powszechnej Licencji Publicznej GNU
(,GNU GPL") lub Mniejszej Powszechnej Licencji
Publicznej GNU (,GNU LGPL"). Na ich podstawie
klienci maja prawo kupowac, modyfikowac

i odsprzedawac kod zrédtowy rzeczonego
oprogramowania zgodnie z warunkami GPL

lub LGPL. Kod Zrodtowy wyzej wymienionego
oprogramowania jest dostepny w Internecie.
Mozna go pobrac pod ponizszym adresem URL,
po wybraniu nazwy modelu ,SRS-X77".

URL: http://0ss.sony.net/Products/Linux/
Nalezy zauwazy¢, ze firma Sony nie jest w stanie
odpowiedzie¢ na wszystkie zapytania dotyczace
tresci tego kodu zrédtowego.

Uwagi dotyczace aktualizacji

Jedli zestaw jest podtaczony do Internetu

za posrednictwem sieci przewodowej albo sieci
Wi-Fi, moze on dokonywac automatycznej
aktualizacji oprogramowania do najnowszej
wersji.

Wraz z aktualizacjg oprogramowania dodawane
beda nowe funkcje utatwiajace korzystanie

z zestawu i stabilizujgce jego prace.

Funkcje automatycznych aktualizacji mozna
wytgczy¢, korzystajac z aplikacji SongPal
zainstalowanej na smartfonie/telefonie iPhone.
Z waznych przyczyn, np. zwigzanych ze
stabilnoscig pracy zestawu, moze dojs¢

do sytuacji, w ktorej oprogramowanie zestawu
zostanie zaktualizowane nawet mimo wytaczenia
funkcji automatycznych aktualizacji. Ponadto po
wytaczeniu funkcji automatycznych aktualizacji
nadal istnieje mozliwos¢ dokonania recznej
aktualizacji oprogramowania.

Wiegcej informacji o korzystaniu z tej funkcji
mozna znalez¢ w Przewodniku.

W czasie aktualizowania oprogramowania
zestaw moze nie dziatac.

Zastrzezenie dotyczace ustug
oferowanych przez podmioty trzecie

Ustugi oferowane przez podmioty trzecie moga
by¢ modyfikowane, zawieszane albo wycofywane
bez powiadomienia. Firma Sony nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za tego rodzaju sytuacje.
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Czynnosci wstepne

Potozenie elementow sterujacychiich funkgje

S A S
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CHARGE
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Tylny panel urzadzenia

NETWORK  RESET  WPS LAN
OFF_ON
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AUDIO IN DCINiBYV
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Przycisk UPDATE
Wskazuje stan aktualizacji
oprogramowania urzadzenia.

[2] Wskaznik CHARGE
Migotanie i Swiecenie wskaznika
wskazuje stan natadowania
wbudowanego akumulatora
litowo-jonowego.

Przyciski VOL (gto$nos¢) -/+
Dotknij, aby ustawi¢ poziom gtosnosci.
Wskaznik I/() (wigczony/czuwanie) miga
zgodnie ze zmiang poziomu gtosnosci.

[4] Przycisk/wskaznik 1/() (wtaczony/
czuwanie)
Dotknij, aby wtaczy¢ albo wytaczy¢
zasilanie.

[5] Wskaznik LINK
Wskazuje stan potaczenia sieciowego
urzadzenia.

WoRB W B W W

[6] Przycisk/wskaznik NETWORK
Dotknij, aby przetgczyc zestaw
w tryb NETWORK.
Dotykaj, aby wybierac inne serwisy
muzyczne albo odtwarza¢ muzyke
z urzadzen podtaczonych do sieci
domowej.

Przycisk/wskaznik @ (BLUETOOTH)
= PAIRING

Dotknij, aby potaczy¢ lub sparowac
z urzgdzeniem BLUETOOTH albo
odtwarza¢ muzyke za posrednictwem
urzadzenia BLUETOOTH.
Dotknij raz, aby przetaczy¢ zestaw w tryb
BLUETOOTH. Dotknij i przytrzymaj, aby
przetgczyc zestaw w tryb parowania.

Przycisk/wskaznik AUDIO IN
Dotknij, aby odtwarza¢ muzyke
z urzadzenia podtgczonego do
gniazda AUDIO IN. Po dotknieciu
wskaznik AUDIO IN zacznie $wiecic.



[9] Antena Wi-Fi
Podczas potaczenia Wi-Fi antena
powinna znajdowac sie w pozycji

pionowej, tak jak przedstawiono ponizej.

R

oy

\’CD

@ Nacisnij prawg strone anteny.
Antena wysunie sie z wgtebienia.
@ Ustaw antene w pozycji pionowe;j.

Znak N
Jesli smartfon jest zgodny z technologia
NFC, przytéz go do znaku N na obudowie
zestawu. Zestaw wtaczy sie
automatycznie i bedzie mozna sparowac
go z urzagdzeniem BLUETOOTH.

Przetacznik NETWORK OFF/ON
Wiacza i wytgcza funkcje sieci. Aby
korzystac z potaczenia sieciowego,
ustaw przetgcznik w potozeniu ON.

Przycisk RESET
Nacisnij, aby zresetowac zestaw.

Przycisk WPS
Nacisnij i przytrzymaj podczas
podtgczania do sieci Wi-Fi.
Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku
WPS przez 2 sekundy rozlegnie sie
sygnat dZzwiekowy wskazujacy,
ze zestaw mozna podtaczyc¢ do
routera bezprzewodowego.
Jesli router bezprzewodowy jest
wyposazony w przycisk WPS, mozna
z tatwosciag potaczyc zestaw z siecia.

Port DC OUT ONLY (USB)
Podtacz urzadzenie USB, takie jak
smartfon, przy uzyciu kabla USB
(nie nalezy do wyposazenia), aby
skorzystac z funkcji tadowania. Przy
odtwarzaniu muzyki za pomoca
urzadzenia USB podtagczonego do
zestawu dzwiek nie bedzie dochodzit
z gtosnikdw.

[15] Port LAN

Uzyj kabla sieci LAN (nie nalezy do
wyposazenia), aby podtaczyc¢ zestaw
do komputera PC albo routera
bezprzewodowego.

Do potaczenia z siecig nalezy uzy¢
ekranowanego kabla sieci LAN.

Gniazdo AUDIO IN
Podtacz do wyjscia stuchawkowego
przenosnego urzadzenia audio
za pomoca kabla audio (nie nalezy
do wyposazenia).

Gniazdo DCIN 18 V
Podtacz zasilacz sieciowy (nalezy
do wyposazenia).

Jesli wskaznik swieci albo miga

Wskaznik 1/() (wiaczony/czuwanie)

Stan wskaznika
(kolor)

Stan zestawu

Swieci (na zielono)

Zestaw jest wtaczony.

Swieci (na
pomaranczowo)

Zestaw pracuje w trybie
czuwania BLUETOOTH/
sieciowym.

Funkcje czuwania
BLUETOOTH/sieciowego
mozna wiaczyc¢ tylko po
podtaczeniu gtosnika do
gniazda $ciennego za
posrednictwem zasilacza
sieciowego. Kiedy zestaw
jest zasilany tylko za
pomoca wbudowanego
akumulatora, funkcja
czuwania BLUETOOTH/
sieciowego jest
niedostepna.

Nie $wieci

Zestaw pracuje w trybie
czuwania.

Miga (na zielono)

¢ Po dotknieciu przycisku
1/ (whaczony/czuwanie)
w celu wytaczenia
zestawu, wskaznik
zabtysnie na zielono,

a nastepnie na
pomaranczowo albo
wytaczy sie. Urzadzenie
przestanie dziata¢, gdy
wskaznik bedzie migat.
Po dotknigciu przycisku
VOL (gtos$nosc) -/+
wskaznik zabtysnie jedno-
albo trzykrotnie, zgodnie
z ustawieniami poziomu
gtosnosci.
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Stan wskaznika
(kolor)

Stan zestawu

Wskaznik & (BLUETOOTH) = PAIRING

Miga (na
czerwono)

Zestaw pracuje w trybie
chronionym. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢
w rozdziale ,Wskaznik 1/()
(wtgczony/czuwanie) miga
na czerwono” (str. 20).

Stan wskaznika
(kolor)

Stan zestawu

Swieci (na biato)

Zestaw jest potaczony
z urzadzeniem BLUETOOTH.

Wskaznik CHARGE

Miga szybko
(na biato)

Zestaw wykonuje parowanie
z urzadzeniem BLUETOOTH.

Stan wskaznika

Stan zestawu

Miga (na biato)

Zestaw szuka urzadzenia
BLUETOOTH w celu
nawigzania potaczenia.

Wskaznik NETWORK

(kolor)

Nie swieci Zestaw zostat natadowany.
Swieci (na Zestaw jest tadowany.
pomaranczowo)

Miga powoli (na Akumulator jest prawie
pomaranczowo) roztadowany i musi zostac

natadowany. W tym stanie
zestaw nie zasila innych
urzadzen.

Stan wskaznika
(kolor)

Stan zestawu

Swieci (na biato)

Zestaw pracuje w trybie
NETWORK.

Miga trzy razy (na
pomaranczowo)
i wylacza sie

Jesli wskaznik CHARGE miga
trzy razy na pomaranczowo
i gasnie po wiaczeniu
zestawu, oznacza to,

Ze trzeba natadowac
akumulator.

Miga (na biato)

Zestaw odbiera plik audio
za posrednictwem sieci.

Przycisk UPDATE

Stan wskaznika
(kolor)

Stan zestawu

Wskaznik LINK

Stan wskaznika
(kolor)

Stan zestawu

Swieci (na
pomaranczowo)

Zestaw jest podtaczony
do sieci Wi-Fi.

Swieci (na rézowo)

Zestaw jest potgczony
z siecig przewodowa.

Swieci (na
pomaranczowo)

Przycisk swieci, gdy zestaw
(podtaczony do Internetu)
wykryje dostepnosc
aktualizacji
oprogramowania.

Po dotknieciu

i przytrzymaniu swiecacego
przycisku urzgdzenie
rozpocznie aktualizowanie
oprogramowania.

Miga (na Zestaw taczy sie z siecia

pomaranczowo) Wi-Fi.

Miga (na rézowo) |Zestaw taczy sie z siecia
przewodowa.

Miga (na Potaczenie z siecig sie nie

czerwono) powiodto.

Swieci (na Potaczenie sieciowe nie

czerwono) dziata albo zestaw nie moze

sie potgczyc z siecig, mimo
ze ustawienia sieciowe
sg prawidtowe.

Kolor wskaznika zmienia sie w zaleznosci od
podtaczonego serwisu muzycznego.

» Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢

w Przewodniku.

http://rdl.sony.net/help/speaker/srs-x77/h_zz/

Miga (na
pomaranczowo)

e Zestaw wykonuje
aktualizacje
oprogramowania.
Podczas aktualizowania
oprogramowania

obstuga urzadzenia nie
jest mozliwa.

W czasie pierwszego
uruchomienia zestawu

po aktualizacji
oprogramowania przycisk
UPDATE zaswieci trzy razy,
informujac o prawidtowym
zakonczeniu aktualizacji.




SongPal — informacje

Jak korzystac z aplikagji
SongPal

Aplikacja SongPal stuzy do obstugi
zgodnych urzgdzen audio marki Sony
za pomocg smartfona/telefonu iPhone.

Wyszukaj aplikacje SongPal w sklepie
Google Play™ albo App Store, a nastepnie
pobierz ja.

Aplikacja na smartfona/telefon iPhone daje
dostep do nastepujacych funkcji.

-
Regulacja dzwieku zestawu SRS-X77

Mozna w prosty sposéb dostosowac
dzwiek albo skorzystac¢ z ustawien
zalecanych przez firme Sony,
,ClearAudio+".

Serwisy muzyczne*

Mozna skonfigurowac ustawienia
pozwalajgce na korzystanie z serwiséw
muzycznych.

Aby korzystac z serwiséw muzycznych,
wymagane jest zainstalowanie aplikacji
podmiotéw trzecich.

Sterowanie urzadzeniamipodigczonymido
sieci domowej

Mozna odtwarza¢ muzyke
przechowywang na komputerze PC
albo na serwerze sieci domowe;j.

» Wiecej szczegotéw na ten temat

mozna znalez¢ w Przewodniku.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x77/h_zz/

\_ J

* Dostepnos¢ ustug serwiséw muzycznych moze
sie zmienia¢ w zaleznosci od kraju i regionu.

Do korzystania z niektérych serwiséw jest
wymagana rejestracja. Konieczna moze byc¢
aktualizacja oprogramowania urzadzenia.
Ustugi oferowane przez podmioty trzecie moga
by¢ modyfikowane, zawieszane albo
wycofywane bez powiadomienia. Firma Sony
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za tego
rodzaju sytuacje.

Dostepne funkcje aplikacji SongPal
zalezg od podtaczonych urzadzen.
Specyfikacje i wyglad aplikacji moga
ulec zmianie bez powiadomienia.

¢ Device & Group

Widok urzadzen podtgczonych do sieci domowe;j.
Wybierz urzadzenie audio, zktérego chcesz odtwarzac
muzyke, albo dodaj urzadzenia do grupy, korzystajac
z funkcji SongPal Link (funkcja odtwarzania w wielu
pomieszczeniach).

¢ Function
< SRS

Q SRS-X

Z listy urzadzen mozna wybierac zrédta odtwarzania
dzwieku. Mozna takze zmieniac ustawienia dzwieku/
sieci urzadzenia audio.

» Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w pomocy aplikacji SongPal.
http://info.songpal.sony.net/help/

O] 2¥0)
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Odtwarzanie muzyki za

posrednictwem potaczenia
BLUETOOTH

Parowanie zestawu

z urzadzeniem
BLUETOOTH

I odtwarzanie muzyki

Mozna odtwarzac¢ muzyke z podtagczonego
bezprzewodowo urzagdzenia BLUETOOTH.
Przed uzyciem funkcji BLUETOOTH

nalezy sparowac zestaw

z urzadzeniem BLUETOOTH.

® Podczas procedury parowania nalezy umiescic¢
urzadzenie BLUETOOTH w odlegtosci nie
wiekszej niz jeden metr od zestawu.

Podczas procedury parowania zestawu

z urzadzeniem BLUETOOTH nalezy podtaczyc
go do gniazda $ciennego lub dostatecznie
natadowac akumulator.

Jesli urzadzenie BLUETOOTH jest zgodne

z technologig NFC, ponizszg procedure mozna
pomingc¢. Patrz sekcja ,Odtwarzanie muzyki
za posrednictwem funkgcji NFC” (str. 14).

® Po dotknieciu przycisku § (BLUETOOTH)
= PAIRING urzadzenie podejmie probe

nawigzania potaczenia BLUETOOTH
z ostatnim podtaczonym urzadzeniem
BLUETOOTH. Jesli to urzadzenie znajduje
sie w poblizu, potgczenie BLUETOOTH
zostanie nawigzane automatycznie
i wskaznik @ (BLUETOOTH) pozostanie
zaswiecony. Aby nawigzac potaczenie
z innym urzgdzeniem BLUETOOTH, nalezy
zakonczy¢ biezgce potgczenie BLUETOOTH,
uzywajac potgczonego w danej chwili
urzgdzenia BLUETOOTH.

Dotknij przycisku @ (BLUETOOTH)
= PAIRING i przytrzymaj go, az
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.
Gdy zestaw jest w trybie parowania,

wskaznik @ (BLUETOOTH) miga

na biato.

1 Wiacz zestaw.

Wskaznik 1/ (wtaczony/czuwanie)
zacznie swieci¢ na zielono.

2 Dotknij przycisku ® (BLUETOOTH)
- PAIRING.

Wskaznik @ (BLUETOOTH) zacznie
migac na biato.

® Informacje o parowaniu urzgdzen nie
sg przechowywane w ustawieniach
fabrycznych zestawu. Dlatego po
dotknieciu przycisku @ (BLUETOOTH)

= PAIRING wskaznik § (BLUETOOTH)

zaczyna migac na biato, a urzadzenie
automatycznie przechodzi w tryb
parowania. W takiej sytuacji przejdz
do punktu 4.

Aby wykry¢ urzgdzenie,
rozpocznij parowanie na
urzgdzeniu BLUETOOTH.

Gdy na wyswietlaczu urzadzenia
BLUETOOTH pojawi sie lista wykrytych
urzadzen, wybierz zestaw ,SRS-X77".
Jesli na ekranie urzadzenia BLUETOOTH
pojawi sie monit o wpisanie kodu,
wprowadz ,0000".

Przed rozpoczeciem procedury parowania,
wstrzymaj odtwarzanie na urzadzeniu
BLUETOOTH. Po nawigzaniu potaczenia
BLUETOOTH moze zabrzmiec gtosny dzwiek.
Gtosny dzwiek moze tez odezwac sie przy
pierwszym odtworzeniu muzyki. Z tego
powodu zaleca sie zmniejszenie poziomu
gtosnosci.

Nawigz potgczenie BLUETOOTH
z urzadzenia BLUETOOTH.

Po nawigzaniu potaczenia BLUETOOTH
wskaznik @ (BLUETOOTH) pozostaje
zaswiecony.

Jesli potagczenie BLUETOOTH nie
zostato nawigzane, powtérz
czynnosci od kroku 3.



6 Ustaw gtosnosc urzadzenia
BLUETOOQOTH albo dotknij
przycisku VOL (gtosnosc) -/+,
aby dostosowac poziom
gtosnosci.

] Rozpocznij odtwarzanie
Zza pomocg urzadzenia
BLUETOOTH.

Mozesz sparowac zestaw albo nawigzac
potaczenie BLUETOOTH z innym urzadzeniem
BLUETOOTH, gdy zestaw jest potaczony

za posrednictwem potaczenia BLUETOOTH

z jednym urzadzeniem BLUETOOTH.

Po nawigzaniu nowego potgczenia BLUETOOTH
biezace potaczenie BLUETOOTH zostanie
zakonczone.

Aplikacja SongPal nie jest wyposazona w funkcje
odtwarzania muzyki za posrednictwem
potaczenia BLUETOOTH. Aby odtwarzac
muzyke, skorzystaj z odpowiedniego
oprogramowania urzadzenia BLUETOOTH.

Czynnosci opisane powyzej moga nie by¢
dostepne w przypadku niektérych urzadzen
BLUETOOTH. Ponadto faktycznie dostepne
opcje obstugi moga zaleze¢ od podtgczonego
urzadzenia BLUETOOTH.
Tryb parowania zestawu wytacza sie po okoto
5 minutach, co jest sygnalizowane wolnym
miganiem wskaznika @ (BLUETOOTH). Jednak
w przypadku, gdy informacje o sparowaniu
nie sg zapisane w pamigci zestawu, np. po
przywroceniu ustawien fabrycznych, tryb
parowania nie jest wytaczany. Jesli tryb
parowania zostanie wytgczony przed
zakoriczeniem procesu, powtdrz procedure
od kroku 3.
Podczas parowania urzagdzenia BLUETOOTH,
ktére nie moze wyswietli¢ listy wykrytych
urzadzen lub nie ma wyswietlacza, sparowanie
urzadzenia moze wymagac przetaczenia
urzadzenia BLUETOOTH i zestawu w tryb
parowania. Jesli jednak w urzadzeniu
BLUETOOTH ustawiono kod uwierzytelniajgcy
inny niz ,0000", nie bedzie mozna sparowac
urzadzen.
Po wykonaniu procedury parowania nie trzeba
przeprowadzac jej ponownie. Procedure
parowania nalezy powtorzy¢ w nastepujacych
przypadkach:
— Informacje dotyczace parowania zostaty
usuniete po usunieciu usterki urzadzenia
BLUETOOTH.

— Préba sparowania wiecej niz 9 urzadzen

BLUETOOTH.

Zestaw mozna sparowac z maksymalnie

9 urzadzeniami BLUETOOTH. Sparowanie
kolejnego urzadzenia BLUETOOTH
spowoduje usuniecie informacji o pierwszym
sparowanym urzadzeniu.

— Informacje dotyczace parowania zostaty
usuniete z podtagczonego urzadzenia.

— W czasie przywracania ustawien fabrycznych
zestawu wszystkie informacje dotyczace
parowania sg usuwane.

Zestaw mozna sparowac z wieloma

urzgdzeniami, ale w danej chwili moze on

odtwarzac¢ muzyke tylko z jednego urzadzenia.

Kod dostepu moze miec¢ nazwe ,Passcode”,

.Passkey”, ,PIN code”, ,PIN number”,

LPassword” itp.

Anulowanie potaczenia BLUETOOTH
Zakoncz potaczenie BLUETOOTH
z urzadzenia BLUETOOTH.

W przypadku niektdrych urzadzert BLUETOOTH
potaczenie BLUETOOTH moze zostac
zakoniczone automatycznie po zakonczeniu
odtwarzania muzyki.

Odtwarzanie muzyki poprzez
sparowane urzadzenie

Po wykonaniu czynnosci opisanej

w punkcie 2 w sekcji ,Parowanie zestawu
z urzadzeniem BLUETOOTH i odtwarzanie
muzyki” (str. 12) podtacz urzadzenie
BLUETOOTH do zestawu. Dostosuj
poziom gtosnosci urzagdzenia BLUETOOTH
i rozpocznij odtwarzanie na urzadzeniu
BLUETOOTH.

Zatrzymaj odtwarzanie na urzadzeniu BLUETOOTH
przed podtgczaniem go do zestawu.
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Odtwarzanie muzyki
za posrednictwem
funkcji NFC

NFC (ang. Near Field Communication,
komunikacja bliskiego zasiegu) to
technologia umozliwiajgca bezprzewodowa
komunikacje krétkiego zasiegu miedzy
réznymi urzadzeniami, np. telefonami
komaérkowymi i tagami IC.

Po prostu dotknij zestawu smartfonem.
Zestaw witaczy sie automatycznie i zostanie
sparowany z urzgdzeniem BLUETOOTH.
Zanim to zrobisz, wigcz na smartfonie
funkcje NFC i odblokuj ekran.

1 Dotknij smartfonem znaku N
znajdujgcego sie na obudowie
zestawu.

Trzymaj smartfon przytkniety do znaku,
az nastgpi reakcja ze strony smartfona.
Szczego6towe informacje

0 nawigzywaniu potgczenia NFC

za pomocg smartfona znajdziesz

w jego instrukgji obstugi.

<

L4

Aby nawigzac potaczenie, postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

Po nawigzaniu potaczenia BLUETOOTH
wskaznik @ (BLUETOOTH) przestaje
migac i pozostaje zaswiecony.

2 Po nawigzaniu potgczenia
zacznij odtwarzac¢ muzyke
na smartfonie.

Aby zakonczyc¢ potaczenie, dotknij
smartfonem znaku N na obudowie
zestawu.

W przypadku dotkniecia zestawu smartfonem
zgodnym z technologig NFC w czasie, gdy jest
on potaczony z innym urzagdzeniem BLUETOOTH,
nastapi zakonczenie potaczenia z urzadzeniem
BLUETOOTH i nawigzanie komunikacji

ze smartfonem.



Odtwarzanie muzyki za

posrednictwem sieci Wi-Fi

Wybadr sposobu taczenia
siezsiecig
Po podtaczeniu zestawu do sieci mozna

odtwarza¢ muzyke na wiele sposobow.
W zaleznosci od srodowiska sieciowego

dostepnych jest kilka sposobdw potgczenia.

Wybierz z ponizszych mozliwosci te, ktéra
Ci najbardziej odpowiada.

Staty adres IP mozna skonfigurowac za
posrednictwem ekranu opisanego w czynnosci 6.
w sekcji ,Podtaczanie do komputera PC” (str. 15).

Jednoczesne korzystanie z sieci przewodowej
i bezprzewodowej jest niemozliwe.

Po podtaczeniu zestawu do sieci Wi-Fi

nalezy odtaczy¢ od niego kabel LAN.

Podtaczanie za pomoca smartfona/
telefonu iPhone

Zainstaluj aplikacje SongPal na smartfonie/
telefonie iPhone. Wiecej informacji
znajdziesz w Podreczniku konfiguracji
potaczenia Wi-Fi (oddzielny dokument).

Podtaczanie za pomoca routera
bezprzewodowego (przycisk WPS)
Aby nawigzac potaczenie, uzyj przycisku
WPS. Wiecej informacji znajdziesz

w Podreczniku konfiguracji potgczenia
Wi-Fi (oddzielny dokument).

Podtaczanie do komputera PC

Patrz ,Podtagczanie do komputera PC” (str. 15).

Podtaczanie za pomoca sieci
przewodowej

» Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w Przewodniku.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x77/h_zz/

Qicts 0]
3

Syt

Podtaczanie
do komputera PC

Jesli router bezprzewodowy nie jest
wyposazony w przycisk WPS (AOSS),
skonfiguruj ustawienia sieci Wi-Fi,
podtaczajac zestaw do komputera PC
za posrednictwem kabla sieci LAN.
Do potaczenia potrzebny jest
ogolnodostepny kabel sieci LAN.

Do skonfigurowania potaczenia Wi-Fi moga byc
potrzebne: identyfikator SSID sieci (nazwa sieci)
oraz klucz dostepu (WEP albo WPA). Klucz
zabezpieczen stuzy do ograniczania liczby
urzadzen, ktére moga faczyc sie z siecig Wi-Fi.
Ponadto zabezpiecza komunikacje, ktéra odbywa
sie za posrednictwem routera bezprzewodowego/
punktu dostepu.

1 Zanotuj identyfikator SSID oraz
klucz zabezpieczen.

Szczegotowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w instrukgji obstugi
routera.

SSID (nazwa sieci)

Hasto (klucz zabezpieczen)

14-1/\ 1931S Wamidiupaisod ez pAznw siueziemipo
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4
|
Kabel sieci LAN
(nie nalezy do
wyposazenia)

FI——————\

2 Podtgcz zestaw do komputera PC

bezposrednio za pomocga kabla
sieci LAN.

f—

Do podtaczenia uzyj
ogolnodostepnego kabla sieci LAN.

Ustaw przetgcznik NETWORK
OFF/ON w pozycji ON,
a nastepnie wtacz zestaw.

Poczekaj, az wskaznik LINK przestanie
migac i zaswieci na rézowo. Moze
to potrwac okoto minuty.

Wyswietl ekran [Sony Network
Device Settings] na
komputerze PC.

@ Uruchom przegladarke internetowa.
@ Przejdz do strony o nastepujgcym
adresie URL:

http://169.254.1.1

|@@v [ | http://169.254.1.1 |

Powyzszy adres URL jest dostepny
tylko, gdy zestaw jest podtgczony
do komputera PC bezposrednio za
pomoca kabla sieci LAN.

5 W menu wybierz pozycje
[Network Settings].

Sony Network Device Settings

Device Details

Network Settings

6 Wybierz identyfikator SSID
swojego routera
bezprzewodowego
i wprowadz hasto.

Sony Network Device Settings

Network Settings

i i

SSID

Hasto powinno zosta¢ zanotowane
w czynnosci 1 (str. 15).

T Kiiknij przycisk [Apply].

8 Po pojawieniu sie stosownego
monitu odtgcz kabel LAN.

0 Upewnij sie, ze wskaznik LINK
Swieci na pomaranczowo.
Nastaw antene Wi-Fi (str. 9).

Po nawigzaniu potaczenia Wi-Fi
wskaznik LINK bedzie swieci¢ na
pomaranczowo.

Nawigzywanie potgczenia moze
zajac minute.

Wiecej informacji o odtwarzaniu muzyki za

posrednictwem tego zestawu znajdziesz

w Podreczniku konfiguracji potgczenia Wi-Fi

(oddzielny dokument).



Odtwarzanietychsamych
utworow za pomocg
wielu gtosnikow

(funkcja SongPal Link)

Stuchaj muzyki z sieci Wi-Fi.

Teraz mozesz stuchac ulubionej muzyki
przechowywanej na komputerze PC,

w pamieci smartfona oraz przesytanej
strumieniowo za posrednictwem serwisow
muzycznych w wielu pomieszczeniach
jednoczesnie, cieszac sie przy tym najlepsza
jakoscig dzwieku.

1 Podtacz zestaw i smartfon/
telefon iPhone do sieci Wi-Fi.
Podtacz zestaw i smartfon/telefon

iPhone do sieci o tej samej nazwie SSID
co router.

2 Zainstaluj bezptatna aplikacje
SongPal na smartfonie/
telefonie iPhone.

3 Aby korzystac z wielu urzadzen,
podtacz urzadzenia zgodne
z technologia SongPal Link
do sieci Wi-Fi.

» Wiecej szczegdtéw na ten temat mozna

znalez¢ w Przewodniku.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x77/h_zz/

Odtwarzanie muzyki
z internetowych
serwisow muzycznych

1 Podtacz zestaw i smartfon/
telefon iPhone do sieci Wi-Fi.

Podtacz zestaw i smartfon/telefon
iPhone do sieci o tej samej nazwie SSID
co router.

2 Zainstaluj bezptatng aplikacje
SongPal na smartfonie/telefonie
iPhone.

3 Odtwarzaj muzyke z ulubionego
serwisu muzycznego za pomoca
smartfona/telefonu iPhone.

» Wiecej szczegdtdw na ten temat
mozna znalez¢ w Przewodniku.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x77/h_zz/

14-1/\ 1931S Wamidiupaisod ez pAznw siueziemipo

17PL



18°FL

Odtwarzanie muzyki z podtaczonych

urzadzen

Odtwarzanie muzyki
z urzadzen zewnetrznych
(AUDIO IN)

Przewdd audio (nie nalezy
do wyposazenia)

1 Podtgcz urzadzenie do gniazda
AUDIO IN zestawu, uzywajac
kabla audio (nie nalezy
do wyposazenia).

2 Dotknij przycisku AUDIO IN,
a nastepnie rozpocznij
odtwarzanie muzyki
w podtagczonym urzadzeniu.

» Wiecej szczegotdw na ten temat
mozna znalez¢ w Przewodniku.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x77/h_zz/

B
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Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie
problemow

Skorzystaj z ponizszych porad, aby
rozwigzac problemy, ktére moga sie pojawic
podczas pracy zestawu. Jesli problem nie
ustapi, skontaktuj sie z przedstawicielem
firmy Sony.
® Sprawdz, czy problem zostat opisany
w czesci ,Rozwigzywanie problemow”.
® Sprawdz w Przewodniku.
» Szczegotowe informacje znajdziesz
w czesciach ,Zasady obstugi”
i ,Rozwigzywanie problemow”.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x77/h_zz/

Oigrein]

=]

® Sprawdz, czy informacje o tym problemie
sg dostepne na stronie internetowe;j
pomocy technicznej dla klientéw.
http://www.sony.eu/support

® Podtacz zestaw do gniazda $ciennego
za pomocg zasilacza sieciowego, aby
natadowac akumulator. Niektore
problemy mozna rozwigzac przez
natadowanie akumulatora.

® Nacisnij przycisk RESET z tytu obudowy
urzadzenia, uzywajac cienkiego
przedmiotu, na przyktad szpilki.
Nastepnie wtgcz zestaw.

Jesli problem nie zostanie usuniety

po wykonaniu wszystkich powyzszych

czynnosci, skontaktuj sie z najblizszym

punktem sprzedazy produktow firmy Sony.

BLUETOOTH

o)

=> Jedli wskaznik € (BLUETOOTH) nie miga
szybko na biato, dotknij przycisku
(BLUETOOTH) = PAIRING i przytrzymaj
go, az ustyszysz sygnat dzwiekowy,
a wskaznik @ (BLUETOOTH) zacznie
szybko miga¢ na biato.

=) Podigcz zestaw do gniazda $ciennego
lub dostatecznie nataduj akumulator.

=) Po przywréceniu ustawien fabrycznych
zestawu nawigzanie potaczenia z telefonem
iPhone/urzadzeniem iPad/iPod moze nie byc¢
mozliwe. W takim przypadku usun informacje
dotyczace parowania z telefonu iPhone/
urzadzenia iPad/iPod, a nastepnie ponownie
wykonaj procedure parowania.

Nie mozna potaczyc zestawu z urzadzeniem
BLUETOOTH jednym dotknieciem (NFC)

=) Trzymaj smartfon blisko zestawu, az nastapi
reakcja ze strony smartfona. Jesli nie mozna
nawiazac potaczenia, zbliz smartfon do znaku
N na zestawie. Gdy smartfon zacznie
reagowac, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

=) Sprawdz, czy funkcja NFC na smartfonie
jest wtaczona.

=) Jesli smartfon znajduje sie w etui, wyjmij go.

=» Czutoé¢ odbioru sygnatu NFC zalezy od
urzadzenia. Jesli niepowodzenie potaczenia
urzadzenia ze smartfonem bedzie sie
powtarzac, potacz go z zestawem,
wykonujac operacje na ekranie.

=) Sprawdz, czy smartfon jest zgodny
z technologig NFC. Poszukaj informacji
o tym problemie na stronie internetowej
pomocy technicznej dla klientow.

amoxiepop abewloul

Brak dzwieku

=) \V przypadku podtaczania komputera PC
do zestawu upewnij sie, ze wyjscie audio
w komputerze jest ustawione na urzadzenie
BLUETOOTH.

=) Sprawdz, czy ustanowiono potaczenie
BLUETOOTH miedzy zestawem a urzadzeniem
BLUETOOTH.

=) Przeprowadz ponowne parowanie zestawu
z urzadzeniem BLUETOOTH.

Znieksztatcony dzwiek/buczenie lub szum
z gtosnika

Nie mozna sparowac zestawu

z urzadzeniem BLUETOOTH/nawigzac
potaczenia BLUETOOTH miedzy zestawem
a smartfonem/telefonem iPhone przy
uzyciu aplikacji SongPal

=) Umie$¢ urzadzenie BLUETOOTH w odlegtosci
nie wiekszej niz 1 m od zestawu.

=) 7bliz urzadzenie BLUETOOTH do zestawu.
Usun wszelkie przeszkody miedzy zestawem
a urzadzeniem BLUETOOTH.

=) \\ybierz ,Priorytet stabilnego potaczenia”
dla odtwarzania BLUETOOTH.
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Nie mozna nawigzac potaczenia Wi-Fi
miedzy urzgdzeniem a sieciag domowa

=) Zestaw nie obstuguje transmisji IEEE 802.11ac.
Skorzystaj z pasma czestotliwosci 2,4 GHz
(IEEE 802.11 b/g/n) albo 5 GHz
(IEEE 80211 a/n).

=) Zanim rozpoczniesz konfigurowanie sieci
Wi-Fi za pomoca aplikacji SongPal
na smartfonie/telefonie iPhone, upewnij
sie, ze smartfon/telefon iPhone jest
podtaczony do sieci.

=) Jeéli do zestawu jest podtaczony kabel LAN,
odtacz go i uruchom zestaw ponownie.
W przypadku podtgczenia do zestawu kabla
sieci LAN, bedzie on faczyt sie z siecia za
posrednictwem potaczenia przewodowego,
a potfaczenie bezprzewodowe bedzie
niedostepne.

=) Upewnij sie, ze router bezprzewodowy
jest wtaczony.

=) 7bliz zestaw do routera bezprzewodowego.

tacznosc moze byc przerywana przez

urzadzenia korzystajgce z pasma
czestotliwosci 2,4 GHz, np. kuchenki
mikrofalowe, urzagdzenia BLUETOOTH czy
cyfrowe urzadzenia bezprzewodowe. Oddal
zestaw od tych urzadzen lub je wytacz.

Nastaw antene Wi-Fi.

Jesdli mimo prawidtowych ustawien sieci Wi-Fi

nadal nie mozna nawiazac potaczenia,

wykonaj ponizsze czynnosci.

— Wylacz router bezprzewodowy/punkt
dostepu, poczekaj chwile i wtacz go
ponownie.

— Wylacz zestaw, poczekaj chwile i wigcz
go ponownie.

i

Znieksztatcony dzwiek/buczenie lub szum
Z zestawu

=) Zmniejsz gtoénosé¢ podtaczonego urzadzenia.

Jesli podtaczone urzadzenie ma funkcje
korektora, wytacz ja.

Trzymaj zestaw z dala od kuchenek
mikrofalowych, routeréw bezprzewodowych itp.

-
-
=p Odsun zestaw od metalowych przedmiotéw.
-

Potacz zestaw i router bezprzewodowy/
komputer PC za pomoca kabla sieci LAN.

Brak dzwieku lub niski poziom gtosnosci

=b> Sprawdz, czy zestaw i podtaczone do niego
urzadzenia sg wigczone.

=) 7wieksz gtosnosc¢ zestawu i potgczonego
urzadzenia.

=» Sprawdz, czy podtgczone urzadzenie
odtwarza dzwiek.

Program iTunes nie moze znalez¢ zestawu
za posrednictwem oprogramowania AirPlay

=) Upewnij sie, ze komputer PC z zainstalowang
aplikacja iTunes oraz zestaw sg podtaczone
do tej samej sieci domowej.

=) 7aktualizuj program iTunes do najnowszej
wersji.

Wskaznik 1/ (wtagczony/czuwanie) miga
na czerwono

= Nacisnij przycisk RESET z tytu obudowy
urzadzenia, uzywajac cienkiego przedmiotu,
na przyktad szpilki. Nastepnie wigcz zestaw.
Jesli wskaznik 1/() (wtgczony/czuwanie)
nadal miga, skontaktuj sie z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony albo punktem
sprzedazy zestawu.

Zestaw niespodziewanie przeszedt w tryb
czuwania albo tryb czuwania BLUETOOTH/
sieciowy

=» Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania.
Zestaw automatycznie przechodzi w tryb
czuwania BLUETOOTH/sieciowy, jesli jest
wiaczona funkcja automatycznego
przechodzenia w stan czuwania i przez okoto
15 minut nie wykonano zadnej operacji ani nie
przestano sygnatu dzwiekowego do zestawu.
Wiecej informacji o funkcji automatycznego
przechodzenia w stan czuwania mozna
znalez¢ w Przewodniku.

Aby sprawdzi¢ site sygnatu Wi-Fi
(czutos¢ odbioru)

Gdy zestaw jest podtgczony do sieci Wi-Fi,
dotknij przycisku NETWORK i przytrzymaj
go, az ustyszysz sygnat dzwiekowy.
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Sita Liczba migajacych
sygnatu | wskaznikéw
funkcyjnych

Po dotknieciu dowolnego przycisku

wskazniki przestajag migac.

W celu poprawy jakosci sygnatu:

® Sprawdz kierunek ustawienia anteny.

® \Wytacz pozostate urzadzenia
bezprzewodowe.

Korzystanie z funkcji trybu czuwania
BLUETOOTH/sieciowego

Jesli funkcja trybu czuwania BLUETOOTH/
sieciowego jest wtgczona, zestaw bedzie sie
wtaczad automatycznie po wykonaniu
operacji na urzadzeniu BLUETOOTH albo
urzadzeniu sieciowym. Zestaw bedzie sie

uruchamiac szybciej niz w innym przypadku.

1 Sprawdz, czy zasilacz sieciowy jest
wiasciwie podtaczony, a nastepnie
wigcz zestaw.

2 Nacisnij przycisk I/ (wtaczony/
czuwanie) i przytrzymaj go,
az zaswieci na pomaranczowo.

Zestaw wyltaczy sie i przejdzie w tryb
czuwania BLUETOOTH/sieciowy.
Wykonanie operacji na urzadzeniu
BLUETOOTH albo urzadzeniu sieciowym
spowoduje automatyczne wtaczenie
zestawu i nawiazanie potaczenia.

Przywracanie ustawien fabrycznych

zestawu

Przywracanie ustawien fabrycznych pozwala

rozwigzac problemy, ktérych nie mozna

usunac inaczej.

1 Upewnij sie, ze zestaw jest wiaczony.
Nacisnij przyciski VOL (gtosnosc) - i I/
(wtaczony/czuwanie) i przytrzymaj je
przez co najmniej 5 sekund.

Zestaw sie wytgczy. Wszystkim ustawieniom
zostang przywrécone wartosci domysine,

a informacje o sparowaniu BLUETOOTH
zostana usuniete.

Po przywréceniu ustawien fabrycznych zestawu

nawigzanie potaczenia z telefonem iPhone/

urzadzeniem iPad/iPod moze nie by¢ mozliwe.

W takim przypadku usun informacje dotyczace

parowania z telefonu iPhone/urzadzenia iPad/

iPod, a nastepnie ponownie wykonaj procedure

parowania.

» Informacje o symptomach innych niz powyzsze
znajduja sie w Przewodniku.

http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x77/h_zz/

amoxiepop abewloul
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Cotojesttechnologia
bezprzewodowa
BLUETOOTH?

BLUETOOQTH to technologia bezprzewodowa
krétkiego zasiegu, ktéra umozliwia
bezprzewodowa komunikacje miedzy
urzadzeniami cyfrowymi, takimi jak
komputer i aparat cyfrowy. Technologia
bezprzewodowa BLUETOOTH dziata

w promieniu okoto 10 m.

Typowym jej zastosowaniem jest taczenie
dwéch urzadzen odpowiednio do potrzeb,
jednak niektoére urzadzenia mozna
podtaczac jednoczesnie do wielu urzadzen.
Do podtaczania nie trzeba uzywac
przewodu ani umieszczac urzadzen
naprzeciw siebie, jak odbywa sie to

w przypadku komunikacji w podczerwieni.
Urzadzenie BLUETOOTH mozna np. trzymac
w torbie lub kieszeni.

BLUETOOTH to miedzynarodowy standard
wspierany i stosowany przez tysigce firm

z catego Swiata.

Maksymalny zasieg tacznosci
Maksymalny zasieg tagcznosci moze ulec
zmniejszeniu w nastepujacych warunkach:
— Pomiedzy zestawem a urzgdzeniem
BLUETOOTH znajduje sie jakas
przeszkoda, na przyktad cztowiek,
metalowy przedmiot lub $ciana.
— W poblizu zestawu uzywane jest
urzadzenie bezprzewodowej sieci LAN.
— W poblizu zestawu uzywana jest
kuchenka mikrofalowa.
— W poblizu zestawu uzywane jest
urzgdzenie emitujgce promieniowanie
elektromagnetyczne.

Zaktécenia pochodzace od innych
urzadzen

Urzadzenia BLUETOOTH i bezprzewodowa
sie¢ LAN (IEEE802.11b/g/n) korzystaja z tej
samej czestotliwosci. W zwigzku z tym, jesli
uzywany zestaw znajduje sie w poblizu
urzgdzenia bezprzewodowej sieci LAN,
moze dojsc¢ do interferencji mikrofal
powodujgcych spadek predkosci
przesytania danych, szumy lub

nieprawidtowe potgczenie. W takim
przypadku nalezy postapic¢ nastepujaco:

— Nalezy korzystac z zestawu w
odlegtosci co najmniej 10 m od
urzadzenia bezprzewodowej sieci LAN.

— Jesli uzywany zestaw znajduje sie
w odlegtosci mniejszej niz 10 m od
urzadzenia bezprzewodowej sieci LAN,
nalezy to urzadzenie wytaczyc.

Zaktécanie pracy innych urzadzen
Mikrofale emitowane przez urzagdzenia
BLUETOOTH moga wptywac na dziatanie
elektronicznych urzadzen medycznych.
Aby unikng¢ wypadku, zestaw i inne
urzadzenia BLUETOOTH nalezy wytaczac
w nastepujacych miejscach:

— w szpitalach, pociggach, samolotach,
na stacjach paliw i w innych miejscach,
gdzie moga wystepowac
tatwopalne gazy;

— w poblizu drzwi automatycznych lub
alarmow przeciwpozarowych.

Aby uzy¢ funkcji BLUETOOTH, podtaczane
urzadzenie BLUETOOTH musi obstugiwac

profil identyczny z profilem zestawu.

Nawet jesli urzadzenia obstuguja ten sam
profil, dostepne funkcje zalezg od danych
technicznych urzadzenia.

Z uwagi na wiasciwosci technologii
bezprzewodowej BLUETOOTH podczas rozmowy
telefonicznej lub stuchania muzyki dzwiek
odtwarzany przez zestaw jest nieco opdzniony
wzgledem dzwieku generowanego przez
urzgdzenie BLUETOOTH.

Ten zestaw zostat wyposazony w funkcje
bezpieczenstwa zgodnie z wymaganiami
standardu BLUETOOTH, aby zapewniac
bezpieczne potaczenie podczas komunikacji

za posrednictwem technologii bezprzewodowej
BLUETOOTH. Jednak w zaleznosci od ustawienia
poziomu bezpieczenstwa zabezpieczenia moga
nie by¢ wystarczajgce. Korzystajac z technologii
bezprzewodowej BLUETOOTH, nalezy zawsze
miec na uwadze bezpieczenstwo.

Firma Sony nie bierze odpowiedzialnosci

za wycieki danych w czasie komunikacji
BLUETOOTH.

Urzadzenie wyposazone w funkcje BLUETOOTH
musi by¢ zgodne ze standardem BLUETOOTH
okreslonym przez firme Bluetooth SIG oraz by¢
uwierzytelnione. Nawet jesli podtaczone
urzadzenie spetnia wymagania wspomnianego
standardu BLUETOOTH, niektérych urzadzen
nie mozna podtaczy¢ lub moga one dziatac¢
nieprawidtowo w zaleznosci od ich funkgji

lub danych technicznych.

W zaleznosci od podtaczonego do zestawu
urzadzenia BLUETOOTH, srodowiska
komunikacyjnego lub otaczajgcych warunkow
moga pojawiac sie zaktocenia lub przerwy

w dzwieku.



Dane techniczne

Sekcja gtosnikow

Glosniki

Gtosniki petnozakresowe: ok. 46 mm
Srednicy x 2/

Subwoofer: ok. 62 mm srednicy x 1

Sekcja wzmacniacza

MOCWYJSCIOWA | CALKOWITE ZNIEKSZTALCENIA
HARMONICZNE:
Mocwyjsciowa (referencyjna)

Zasilanie sieciowe

Gtosniki petnozakresowe: 10 W + 10 W
(przy 1-procentowym udziale znieksztatcen
harmonicznych, 1kHz, 8 Q)

Subwoofer: 20 W (przy 1-procentowym
udziale znieksztatcen harmonicznych,

100 Hz, 4 Q)

Zasilanie bateryjne

Gtosniki petnozakresowe: 6 W + 6 W

(przy 1-procentowym udziale znieksztatcen
harmonicznych, 1kHz, 8 Q)

Subwoofer: 12 W (przy 1-procentowym
udziale znieksztatcen harmonicznych,

100 Hz, 4 Q)

Sekcja sieci

Zgodne standardy

IEEE 802.11 a/b/g/n (WEP 64 bity,
WEP 128 bitow, WPA/WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2-PSK (TKIP))

(zestotliwos¢ radiowa
Pasmo 2,4/5 GHz

Sekcja BLUETOOTH
Wyjscie
Specyfikacja BLUETOOTH Power Class 2

Maksymalny zasieg tacznosci
Linia widzenia ok. 10 m*!

(zestotliwosc radiowa
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz do 2,4835 GHz)

System komunikacji
Specyfikacja BLUETOOTH w wersji 3.0

Zgodne profile BLUETOOTH*?

A2DP (profil zaawansowanej dystrybucji
audio) / AVRCP (profil zdalnego sterowania
audio/wideo)

Obstugiwany kodek*3
SBC*4 / AAC*® / LDAC*®

Szeroko$¢ pasma transmisji (A2DP)
20 Hz do 20 kHz (czestotliwos¢
probkowania 44,1 kHz)

#1 Rzeczywisty zasieg zalezy od takich czynnikdw,
jak: przeszkody miedzy urzadzeniami, pola
magnetyczne wokdt kuchenki mikrofalowej,
elektrycznos¢ statyczna, czutosc odbioru,
wydajnosc anteny, system operacyjny,
aplikacja itp.

*2 Standardowe profile BLUETOOTH okreélaja
cel komunikacji nawigzywanej miedzy
urzadzeniami za posrednictwem funkgji
BLUETOOTH.

*3 Kodek: kompresja sygnatu audio oraz konwersja
formatu.

*4 Subband Codec (kodek subpasmowy).
*> Zaawansowane kodeki dzwieku.

*6 | DAC to technologia kodowania dzwieku
opracowana przez firme Sony, ktéra umozliwia
przesytanie materiatéw audio w wysokiej
rozdzielczosci — nawet za posrednictwem
potaczenia BLUETOOTH. W przeciwienstwie
do innych technologii kodowania zgodnych
z BLUETOOTH, takich jak SBC, dziata ona
bez konwertowania dzwieku o wysokiej
rozdzielczoéci*” do nizszej jakosci i pozwala
na przesytanie w bezprzewodowej sieci
BLUETOOTH okoto trzy razy wiqcej*8 danych
audio w niespotykanej jakosci. Jest to mozliwe
dzieki bardzo wydajnemu algorytmowi
kodowania i optymalnej obstudze pakietdw.

]

*

Z wytaczeniem zawartosci formatu DSD.

=8 W poréwnaniu z technologia SBC (Subband

Coding: kodowanie subpasmowe), po wybraniu
predkosci transmisji 990 kb/s (96/48 kHz) lub
909 kb/s (88,2/44,1 kHz).

0Ogdlne

AUDIOIN
Analogowe, stereofoniczne gniazdo typu
mini jack ® 3,5 mm

Portsieciowy
10BASE-T/100BASE-TX (automatyczna
polaryzacja)

amoxiepop abewloul
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DCcout

Gniazdo USB typu A (do tadowania
akumulatora podtaczonego do urzadzenia)
(5V, maks. 1,5 A: oznaczenie na spodzie
zestawu)

Zasilanie

DC18 V (z uzyciem dostarczonego zasilacza
sieciowego podtgczonego do zasilania

0d 100 V do 240V, 50 Hz/60 Hz) lub

z wbudowanym akumulatorem
litowo-jonowym

(zas pracy akumulatora litowo-jonowego (gdy
przetacznik NETWORK OFF/ON jest w pozycji OFF)
Okoto 10 godzin

(zas pracy akumulatora litowo-jonowego (gdy
przetacznik NETWORK OFF/ON jest w pozycji ON)
Okoto 3 godzin

Zakres temperatur przy pracy
0Od 5°C do 35°C

Pobor mocy
30 W

Pobér mocy (w trybie czuwania)
03w

Pob6r mocy (w trybie czuwania BLUETOOTH/
sieciowym)
5W

Wymiary (szer./wys./gt.), zuwzglednieniem
wystajacych elementéw i regulatorow
Okoto 300 x 132 x 60 mm

Masa
Okoto 1,9 kg

Dotaczone akcesoria:

Przewdd zasilajacy (2)

Zasilacz sieciowy (AC-E1826L) (1)
Podrecznik konfiguracji potaczenia Wi-Fi
Instrukcja obstugi (niniejszy dokument)
Karta gwarancyjna

Informacje dla klientow z Wielkiej Brytanii,
Irlandii, Malty i Cypru:

Nalezy uzywac przewodu zasilajgcego (A).
Ze wzgleddw bezpieczenstwa przewdd
zasilajgcy (B) nie jest przeznaczony do
uzycia w powyzszych krajach/regionach

i nie wolno go tam uzywac.

Dla klientow z innych krajow lub regiondw:
Nalezy uzywac przewodu zasilajgcego (B).

Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

Obstugiwane modele telefonow
iPhone/urzadzen iPad/iPod

Obstugiwane

AR AirPlay

BLUETOOTH

iPhone 6 Plus

iPhone 6

iPhone 5s

iPhone 5c¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPhone 4

iPhone 3GS

iPad Air 2*

iPad mini 3*

iPad Air*

iPad mini 2*

iPad
(4. generacja)*

iPad mini*

iPad
(3. generacja)*

iPad 2*

iPad*

iPod touch
(5. generacja)

iPod touch
(4. generacja)

S S SNYN SN SINNSNSN SN NSNS

iPod touch
(3. generacja)*

AN N NN R NI N N N N N N RN ANENENANENENENENENEN

iPod nano
(7. generacja)*




*

iPod touch (3. generacja) i iPod nano nie
obstuguja aplikacji SongPal. Od stycznia 2015 .
aplikacja SongPal nie obstuguje rozdzielczosci
ekranu urzadzenia iPad.

Funkcja AirPlay dziata na telefonach iPhone,
urzadzeniach iPad i iPod touch z systemem
i0S 4.3.3 lub nowszym, komputerach Mac

z systemem OS X Mountain Lion lub
nowszym oraz na komputerach Mac i PC

z programem iTunes 10.2.2 lub

nowszg Wersjg.

Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci

za utrate lub uszkodzenie danych zapisanych
na odtwarzaczu iPhone/iPad/iPod w przypadku
korzystania z niego po podtaczeniu

do tego zestawu.
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